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ATTIVA SAP 164 system KIT

Sistema per comando automazioni, dispositivi elettrici e centrali antifurto
System for the command automation, electrical devices and alarm control panels
Sistema de mando automatizacion, dispositivos eléctricos y control de alarma

Tensione di alimentazione
Power supply
Tension de alimentacién

SISTEMA ATTIVA

10,5-14 Voc

Assorbimento

Current load 30 mA min - 75 mA max
Consumo

Ingressi programmatore orario
Input Schedule programmer
Entradas Programador horario
Ingressi contattorele V, R, T
Input relay contact V, R, T
Entradas rele V, R, T contacto

Contattorele V, Re T
Relay contact V, Rand T
Contactoderelé V,Ry T

1A@24V ac/oc

S lazioni Chiave valida Valid key Llave valida

SZJ%';?:Z'O”' Chiave falsa Invalid key Llave falsa

Sefalizacién Uscita relé V attiva Active relay output V Salida relé V activa
Uscita relé R attiva Active relay output R Salida relé R activa

Garanzia

Guarantee 24 mesi/months/meses

Garantia

Caratteristiche generali

Chiave ad induzione
programmabile (16 milioni di
combinazioni)

2 uscite relé programmabili

Uscita relé per disattivazione del
dispositivo comandato

Assegnazione livello di priorita:
- alto
- basso

Interfacciabile ad un
programmatore orario a 2 canali

Disponibili adattatori per placche
di ogni marca

Guglielmi s.n.c.

General characteristics

Programmable induction key
(16 million combinations)

2 programmable relay outputs

Relay output for deactivation of
the commanded device

Assignment of priority level:
- high
- low

Ability to interface a schedule
programmer with 2 channels

Adaptors available for plates of
every brand

Caracteristicas generales

Llave a induccién programable
(16 millones de combinaciones)

2 salidas de relé programables

Salida de relé para desactivacion
del dispositivo controlado

Asignacion del nivel de prioridad:
- alta
- baja

Conectable a un programador
horario de dos canales

Disponibles adaptadores para
placas de otras marcas
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» SECURITY

SICURO 10

-

Rivelatore a microonde per impianti antintrusione (protezione volumetrica)
Microwave detectors for anti-intrusion systems (volumetric protection)
Detector a microondas para instalaciones anti-intrusion (proteccién volumétrica)

SICURO 10

Tensione di alimentazione - Power supply - Tensién de alimentacion 12Voc +15%
Assorbimento - Current load - Consumo 50 mA max
Frequenza operativa - Operative frequency - Frecuencia de trabajo 9,90 GHz
Potenza in uscita - Output power - Potencia de salida <14 dBm
Portata - Range - Alcance 3 + 12 m regolabile/regulable/adjustable
Durata apertura contatto allarme 1,5 - 5 secondi impostabile
Opening alarm contact duration seconds adjustable L 140 |
Duracién de comando relé segundos programable
Durata del movimento 0,5 - 1,5 secondi regolabile
Movement duration seconds adjustable
Duracién del movimiento segundos programable
Grado di protezione - Protection range - Grado de proteccion IP 65
Altezza di installazione - Installation height - Altura de instalacién 3 metri max/meters max/metros max
Velocita rilevabile - Detectable speed - Velocidad detectable 0,1 m/s min
Contatto relé - Relay contact - Contacto de relé 0,3A-12Vdc
Contatto relé antimanomissione/mascheramento
Relay contact Anti-tampering/concealment 0,3A-12Vdc
Contacto de relé anti-sabotaje/enmascaramiento 12 12
Orientabilita verticale - Vertical orientation - Orientacion vertical 0-60° 9 9
Orientabilita orizzontale - Horizontal orientation - Orientacidn horizontal +45° 6 6
Temperatura di funzionamento 3 |, 48
Operating temperatures -20°C/+50°C 1 ]
Temperatura de funcionamiento N !
Garanzia - Guarantee - Garantia 24 mesi/months/meses Piano orizzontale Piano verticale
Horizontal plane Vertical plane
Plano horizontal Plano vertical
Caratteristiche generali General characteristics Caracteristicas generales Copertura - Range - Alcance
Tecnologia planare a microonde Microwave Planar Technology Tecnologia planar a microondas
Protezione volumetrica di Volumetric protection for Proteccion volumétrica de
ambienti fino a 100 mq. environments up to 100 square ambiente hasta 100 m?
. meters
Portata 12 m regolabile Alcance 12 m regulable

12m adjustable range

Dispositivo antimanomissione Dispositivo anti-sabotaje/

e antimascheramento. Anti-tampering and anti-enmascaramiento
. . . anti-concealment device o
Memorizzazione allarmi/ Memorizacién de alarmas/
mascheramento Memorization of alarms/ enmascaramiento
concealment
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